SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 7MM RIFLE, 3
PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto
Dewey Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no
more hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best
phosphor bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece,
looped and wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a
scratch in that all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank:

Brass, looped and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 LIS s
to 6.5mm have 8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 SRR S F A
female threads. B T

Attributes

¢ Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 7MM RIFLE, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084419070

e Mfr. No.:

e Caliber: 284/7 mm (.284)

¢ Style: Rifle

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 050806028173

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewahlt hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrlaufes zu gewahrleisten und gleichzeitig die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte die Laufblrste aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

¢ Befolge alle in diesem Leitfaden angegebenen Anweisungen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig auf Abnutzung des Produkts, um die fortdauernde Wirksamkeit sicherzustellen.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts den
zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Laufbulrste verwendest, um zu verhindern, dass
Schmutz in deine Augen gelangt.

¢ Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Laufblrste verwendest.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Lauf zu vermeiden.

¢ Verwende die Laufburste nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder UbermaRiger Abnutzung
zeigt.

¢ Befolge die Reinigungsanweisungen sorgfaltig, um Kratzer oder Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der Laufburste und eines Dewey Coated
Stabs.

2. Installation

o Schraube die Laufbirste direkt auf den Dewey Coated Stab, ohne einen Adapter zu benétigen.
o Stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung

o

Flhre die Laufburste von der Kammerseite in den Lauf ein.

Verwende eine gleichmaRige, sanfte Bewegung, um die Blrste durch den Lauf zu schieben und
dann zurickzuziehen.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um den gewtlinschten Reinigungsgrad zu erreichen.

Reinige die Laufblrste nach der Verwendung mit einem geeigneten Lésungsmittel und bewahre sie
an einem trockenen Ort auf.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Laufblrste verantwortungsbewusst gemals den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

e Uberpriife, ob es spezifische Entsorgungsanforderungen fiir gefahrliche Materialien in deiner Umgebung
gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder
besuche die offizielle Website fur Unterstitzungsressourcen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Nutze deine Laufblrste
verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle bore while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

¢ Regularly check for wear and tear on the product to ensure its continued effectiveness.

e Report any unsafe conditions or accidents related to the use of this product to the appropriate
authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when using the bore brush to prevent any debris from entering
your eyes.

e Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.

¢ Do not use the bore brush if it shows signs of damage or excessive wear.

¢ Follow the cleaning instructions carefully to avoid scratching or damaging the barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and a Dewey Coated rod.

2. Installation

o Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod without the need for an adapter.
o Ensure it is securely attached before proceeding.

3. Usage

Insert the bore brush into the barrel from the breech end.

Use a smooth, steady motion to push the brush through the barrel and then pull it back.
Repeat the process as necessary to achieve the desired level of cleanliness.

After use, clean the bore brush with a suitable solvent and store it in a dry place.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or worn.
¢ Check for any specific disposal requirements related to hazardous materials in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the
official website for support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your bore brush responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA
LINEA ESPECIAL DE DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY. Este producto
esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva para el cafién de tu rifle mientras se asegura la
seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender
cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guia para evitar posibles peligros.

Revisa regularmente si hay desgaste en el producto para asegurar su efectividad continua.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes relacionados con el uso de este producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar el cepillo para evitar que cualquier escombro entre en
tus ojos.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién.

No uses el cepillo si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

Sigue las instrucciones de limpieza cuidadosamente para evitar rayar o dafiar el cafién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién
segura.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo y una varilla recubierta
Dewey.

2. Instalacion

o Enrosca el cepillo directamente en la varilla recubierta Dewey sin necesidad de un adaptador.
o Asegurate de gue esté bien sujeto antes de continuar.

3. Uso

[¢]

Inserta el cepillo en el caiidn desde el extremo de la recdmara.

o Usa un movimiento suave y constante para empujar el cepillo a través del cafién y luego retiralo.
Repite el proceso segln sea necesario para lograr el nivel deseado de limpieza.

Después de usar, limpia el cepillo con un solvente adecuado y guardalo en un lugar seco.

o

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cepillo de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular si esta daflado o desgastado.
» Verifica si hay requisitos especificos de eliminacién relacionados con materiales peligrosos en tu érea.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA
ESPECIAL DE DEWEY, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del
producto o visita el sitio web oficial para recursos de soporte.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tu cepillo de manera responsable y
segura.



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON
RIFLE BORE SPECIAL LINE DEWEYTHREAD

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON RIFLE BORE SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Ce produit est congu pour

offrir un nettoyage efficace de ton canon tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les dangers potentiels.

Vérifie régulierement I'usure du produit pour garantir son efficacité continue.

Signale toute condition dangereuse ou accident lié a I'utilisation de ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation de la brosse pour éviter que des
débris n'entrent dans tes yeux.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'endommager le canon.

Ne pas utiliser la brosse si elle présente des signes de dommage ou d'usure excessive.

Suis attentivement les instructions de nettoyage pour éviter de rayer ou d'endommager le canon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse et une tige revétue
Dewey.

2. Installation

o Visse la brosse directement sur la tige revétue Dewey sans avoir besoin d'un adaptateur.
o Assuretoi qu'elle est bien fixée avant de continuer.

3. Utilisation

o Insére la brosse dans le canon par I'extrémité de la culasse.

o Utilise un mouvement fluide et régulier pour pousser la brosse a travers le canon, puis tirela en
arriere.

o Répete le processus si nécessaire pour atteindre le niveau de propreté désiré.

o Apres utilisation, nettoie la brosse avec un solvant approprié et rangela dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de la brosse de maniere responsable conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou usé.

» Vérifie s'il existe des exigences spécifiques de mise au rebut liées aux matériaux dangereux dans ta
région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant |'utilisation de la BROSSE DE CANON RIFLE BORE SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD, fais référence aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site
officiel pour des ressources d'assistance.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de I'utilisation de ta brosse de maniére
responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola
per Canne di Fucile SPECIAL LINE DEWEYTHREAD

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPazzola per Canne di Fucile SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Questo prodotto &
progettato per fornire una pulizia efficace della canna del tuo fucile, garantendo al contempo la sicurezza
durante I'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere
come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Tieni la spazzola lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare potenziali pericoli.

Controlla regolarmente l'usura del prodotto per garantire la sua continua efficacia.

Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti relativi all'uso di questo prodotto alle autorita
competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi la spazzola per evitare che detriti
entrino negli occhi.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.

Non utilizzare la spazzola se mostra segni di danno o usura eccessiva.

Segui attentamente le istruzioni di pulizia per evitare graffi o danni alla canna.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per canne e un'asta rivestita
Dewey.

2. Installazione

o Avvita la spazzola direttamente sull'asta rivestita Dewey senza la necessita di un adattatore.
o Assicurati che sia saldamente fissata prima di procedere.

3. Uso

o Inserisci la spazzola nella canna dall'estremita della culatta.

o Utilizza un movimento fluido e costante per spingere la spazzola attraverso la canna e poi tirala
indietro.

o Ripeti il processo secondo necessita per raggiungere il livello di pulizia desiderato.

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un solvente adatto e conservala in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la spazzola in modo responsabile in conformita con le normative locali.
e Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o usurato.



¢ Controlla eventuali requisiti specifici di smaltimento relativi ai materiali pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso della SPazzola per Canne di Fucile SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione del prodotto o visita il sito web ufficiale per risorse di supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso della tua spazzola in modo
responsabile e sicuro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Dette produktet er
designet for a gi effektiv rengjaring av riflelgpet samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Falg alle instruksjoner som er gitt i denne guiden for & unnga potensielle farer.

Sjekk regelmessig for slitasje pa produktet for a sikre at det fortsatt er effektivt.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker relatert til bruken av dette produktet til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende vernebriller nar du bruker borebgrsten for & forhindre at rusk kommer inn i gynene.
e Sgrg for at vapenet er avfyringsklart fgr du bruker borebgrsten.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for & unnga skade pa lgpet.

lkke bruk borebgrsten hvis den viser tegn pa skade eller overdreven slitasje.

Falg rengjgringsinstruksjonene ngye for & unnga riper eller skader pa lgpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyringsklart og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjaringsartikler, inkludert borebgrsten og en Dewey Coated stang.

2. Installasjon

o Skru borebgrsten direkte pa Dewey Coated stangen uten behov for en adapter.
o Sgrg for at den er sikkert festet fgr du gar videre.

3. Bruk

[¢]

Sett borebgrsten inn i lgpet fra breechenden.

Bruk en jevn, kontrollert bevegelse for & skyve bgrsten gjennom lgpet og deretter trekke den
tilbake.

Gjenta prosessen etter behov for @ oppna gnsket renhetsniva.

Etter bruk, rengjer borebgrsten med et passende lgsemiddel og oppbevar den pa et tart sted.

o

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste borebgrsten ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller slitt.
e Sjekk for spesifikke krav til avhending relatert til farlige materialer i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er gitt pa produktemballasjen eller
besgk den offisielle nettsiden for stgtteressurser.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av borebgrsten din pa en ansvarlig og
sikker mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUFY
DEWEY CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTKI DO LUFY DEWEY CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia lufy Twojej broni, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo
podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

® Przechowuj szczotke z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

» Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem zuzycia, aby zapewni¢ jego dalszg skutecznosé.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z uzytkowaniem tego produktu
odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

e Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania szczotki, aby zapobiec wnikaniu
zanieczyszczeh do oczu.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

¢ Nie uzywaj szczotki, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

o Doktadnie przestrzegaj instrukcji czyszczenia, aby uniknaé zarysowan lub uszkodzen lufy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke i pokryty rodami Dewey.

2. Instalacja

o Przykred szczotke bezposrednio do pokrytego rodami Dewey bez potrzeby uzywania adaptera.
o Upewnij sie, ze jest mocno przymocowana przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie

[¢]

W16z szczotke do lufy od strony komory.

Uzyj gtadkiego, statego ruchu, aby wprowadzi¢ szczotke przez lufe, a nastepnie wyciagnij jg z
powrotem.

Powtarzaj ten proces, az osiggniesz pozadany poziom czystosci.

Po uzyciu oczys$¢ szczotke odpowiednim rozpuszczalnikiem i przechowuj jg w suchym miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotke odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.
e Sprawdz, czy w Twoim rejonie obowigzujg szczegdlne wymagania dotyczace utylizacji materiatéw



niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania SZCZOTKI DO LUFY DEWEY CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi na
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania zasobdw wsparcia.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym
korzystaniem ze swojej szczotki.



Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaarin piipulle samalla varmistaen turvallisuuden kayton
aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartadksesi, miten tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida piippuharja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia tassa oppaassa annettuja ohjeita mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kuluminen varmistaaksesi sen jatkuvan tehokkuuden.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tdman tuotteen kayttéon,
asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia silmasuojia piippuharjaa kayttaessasi estaaksesi roskien paasyn silmiisi.
Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen piippuharjan kaytt6a.

Valta liiallista voimaa puhdistuksessa, jotta piippu ei vaurioidu.

Al3 kayta piippuharjaa, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai liiallisesti kulunut.

Noudata puhdistusohjeita huolellisesti naarmujen tai vaurioiden valttamiseksi piipussa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tuliase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien piippuharja ja Dewey Coated varsi.

2. Asennus

o Kierra piippuharja suoraan Dewey Coated varsille ilman adapterin tarvetta.
o Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty ennen jatkamista.

3. Kaytto

o Aseta piippuharja piippuun takapaasta.

o Kayta tasaista ja rauhallista liikettd tydonnelldksesi harjaa piipun lapi ja veda sitten takaisin.
o Toista prosessi tarvittaessa halutun puhtausasteen saavuttamiseksi.

o Kayton jalkeen puhdista piippuharja sopivalla liuottimella ja sdilyta se kuivassa paikassa.

Havitysohjeet
¢ Havita piippuharja vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
¢ Tarkista alueesi vaarallisten materiaalien erityiset havitysvaatimukset.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
tuotteen kaytdsta, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi

tukea.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti piippuharjan vastuullisesta ja turvallisesta kaytdsta.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt ar utformad
for att ge effektiv rengéring av din rérpipan samtidigt som sakerheten vid anvandning sakerstalls. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt
satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Hall borsten utom réackhall fér barn och sarbara individer.

e FOlj alla instruktioner i denna guide for att undvika potentiella faror.

e Kontrollera regelbundet slitage pa produkten for att sakerstalla dess fortsatta effektivitet.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor relaterade till anvandningen av denna produkt till
berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid [amplig dgonskydd nar du anvander borsten for att férhindra att skrap kommer in i 6gonen.
¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander borsten.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft vid rengéring for att férhindra skador pa pipan.

e Anvand inte borsten om den visar tecken pa skada eller dverdrivet slitage.

e Folj rengoringsinstruktionerna noggrant for att undvika repor eller skador pa pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive borsten och en Dewey Coatedstang.

2. Installation

o Skruva borsten direkt pa Dewey Coatedstangen utan behov av en adapter.
o Se till att den ar ordentligt fast innan du fortsatter.

3. Anvandning

o

Satt in borsten i pipan fran bakre anden.

Anvand en jamn och stadig rérelse for att trycka borsten genom pipan och dra den sedan tillbaka.
Upprepa processen efter behov for att uppna 6nskad renhetsniva.

Efter anvandning, rengor borsten med ett Iampligt I6sningsmedel och forvara den pa en torr plats.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

e Kassera borsten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall om den &r skadad eller sliten.
e Kontrollera eventuella specifika krav foér avfallshantering relaterade till farliga material i ditt omrade.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktens férpackning
eller besok den officiella webbplatsen for supportresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din borste pa ett ansvarsfullt och
sakert satt.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval ucinné Cisténi hlavné vaseho pusky a zaroven zajiStoval bezpecnost pfi pouzivani.
Prosim, peclivé si prec¢téte tuto priru¢ku k bezpe¢nostnim pokyniim, abyste pochopili, jak produkt pouZivat
bezpelné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svdj zamysleny ucel.

Drzte karta¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpedim.
Pravidelné kontrolujte opotrebeni produktu, abyste zajistili jeho trvalou Gc¢innost.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s pouzivanim tohoto produktu
prislusnym organtm.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vzdy pouzivejte odpovidajici ochranu oci pfi pouzivani kartace, abyste zabranili vniknuti jakychkoli
necistot do odi.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitad pred pouzitim kartace.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi ¢isténi, abyste zabranili poskozeni hlavné.

Nepouzivejte karta¢, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo nadmérného opotrebeni.

Peclivé dodrzujte pokyny pro ¢iSténi, abyste se vyhnuli poskrabani nebo poskozeni hlavné.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran zcela vybitd a mifi do bezpecné oblasti.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici prostiedky, véetné kartdce a tyée Dewey Coated.

2. Instalace

o Zavit kartdce prfimo na ty¢ Dewey Coated bez potreby adaptéru.
o Ujistéte se, Ze je pevné pripojen pred pokra¢ovanim.

3. Pouziti

o Vlozte karta¢ do hlavné od konce zaveéru.

o Pouzivejte hladky a stabilni pohyb k zatlaceni kartace skrz hlaven a poté ho vytahnéte zpét.
o Opakujte proces podle potieby, abyste dosahli pozadované Urovné Cistoty.

o Po pouziti vycistéte karta¢ vhodnym rozpoustédlem a ulozte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se kartace odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je posSkozeny nebo opotrebovany.

o Zkontrolujte jakékoli specifické pozadavky na likvidaci souvisejici s nebezpecnymi materialy ve vasi
oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, prosim, odkazujte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte
oficidlni webové stranky pro zdroje podpory.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si pouZivani vaseho kartac¢e odpovédné a
bezpelné.
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